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ACCADEMICI ESECUTORI

DirgrTOoEE DELLA Musica

Sig. Marchese Domenico Capranica
INTERLOCUTORI

CLEOMENE

Sig. Angelo Testa.
PAMIRA
- Sig. Paolina Mancinelli.
NEOGCLE |

Sig. Pietro Adngelini.
JEROS ~

Sig. Francesco Saverio Pellegrini.
ISMENE

Sig. Carolina Brocard.

 MAOMETTO IIL

Sig. Nicola Sard;.
OMAR
Sig.

Duci e Guerrieri Greci.
Donzelle Greche.
Guerriert Turchi.
Donne Turche.
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A\ crnore Cors: Elisabetta.

De Sanctis Barbara.
De Sanctis Carolina-

~ Fenzi Adnna.

Signori

Gar ::y‘blam Adelaide. -

Garofolini Claudia.
Lucidi Margarita.
Pelliccia Elisabetta. - -
Ventur: Orsola.
Bargellini Carlo.
Caroselli Giovanni.
Casini INicola.
Ceccarint Giovanni.
Compagnoni Vincenzo.
De Romanis INicola.
Fantaguzze Co. Paolo.
Ferra ﬂance&co Luigi.
Fidanza Pietro.
Leonardi Silvestro Maes,

Maldura Filippo.

Mancurii Costantino

Muti March. Giampaoto.

Ottoboni Buoncompagni Duc-
ca di Liano.

Pagliar: Giuseppe:

"Ruspoli ( de’ Prmc;pz) D.

Bartolomeo.
Serny Flaminio.

~ Spc:;da Griuseppe. R
Venturi Pietro. '~ ' =

Viviani Luigi.
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Primo Vioriyo DikerroRE DELL'ORCHESTRA
Sig. Cav. Fincenzo Costaguti 4. k.

ARPA .+ « oo o Sig. Anna. Ienzt A. F.
Primo pr’ SEGON. Luigi Rosst A. I.
CONCERTINO « 4 . Francesco Giorgi-
ni A. £
Ceracchi
A. L.
Guglielmi
no A. F.
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Gaeta-
Natil] Eligio 4. F.

Rasirelli Giuseppe
4. B, -

Riceci VincenzoA. F. |

Luschi
A. I. h
FiolaStanislao A. L'\
Wicoletti Camillo
Minard: Andrea
Bocee Francesco.
Cappelletti
vanni.
Crucian: Luigl.
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Maracc: Antonio.
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Nicolett: Giannan-
. lonio.
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- Lupi Gaetano 4.1
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Lap: Francesco

cesco. | ATTO PRIMO

Corny 2di , , , . Marchetti Luigt.
- Sciale Vincenzo , SCENA PRIMA
TROMBE « « « « & Cﬂpzmnf Luigi. I | | |
.. Fongoli Giuseppe. Sala nel Palazzo del Governatore
TrRomBONI . « + .« Simonetti Raffaele. : - di Corinto.
Ferrantini Giaco= . & | |
7.0, Cleomene , Jeros , Neocle ed altri Duct.
Angelint dngelo ‘ . :
Corno Romaxo . Taverni Giuseppe. , | Coro di Duct.
TIMPANI « + . . & Pozzi Francesco. S o i -
YIOLONCELLI . . Costaggini Pietro. 0% Di questa terra 1illustre, :
Ricci Irancesco. Tomba'degli avl, e cuna ,
CONTRABBASSI . , Pozzi Antonio. 7 “ Tua voce or qui ci aduna
Costaguti March. ~ L’onore a vendicar.
Lurglyoni e by Ma, Signore,, oh ciel! tu taci!

Titubante , incerto stai;
Tuo cordoglio in volto appar.
Ah! per noi non v’e piu speme;
Nati siamo a sospirar.
Cleom.Guerrieri invitti,¢ lungo tempo omai
Che del feroce Bisantin Signore
La piu crudel baldanza
Noi d’affrontare ardimmo.
Il valor vostro ognora al rio tiranno
Spense I'ira , e’l furor: -
Ma I’ avvenir pavento.
" T prodi nostri, ahime! di gloria al campo
Cruda morte 1ncoutraro.
Sciagura orrenda alla citta sovrasta:

£




Ma con minaccia irato :
Orrida messe e strage R
De'nostrl fa la Musulmana scure.

Maometto furente S

Ci minaccia, ci stringe; il Greeo suol
D1 sangue inondera.

Da schiavitt funesta,

Oh ciel! scampo non resta.

Forza & pugnar, o darsi vinti alfines .

Nostra sorte da tutti omai dipenda:
Ognun libero parli.
Sara 1l comun consiglio
Estrema legge 1n cosi fier periglio.
Parte In cosi fier periglio
del Coro L’ardire 1nutil fora.
Come il servaggio ancora ,
| Come potrem scampar ?
INeoc. Guerrieri, a noi la patria
Affida la sua sorte;
Col sangue e con la morte
‘Noi la dobbiam salvar.
Nuovo valor c¢'infonda
La schiavitt crudele
Deluso i1l rio tiranno
Coll”armi e con I'inganno,
Pur di vendetta il giorno
Per noi risplendera.
Jer. Si, s1 pugnate: il ciel vi assistera. -
I.’acciaro di morte -~ ¢ scudo del forte

D’intrepido core- per guida ha 'onore;
Resiste al suo.fato, - e vola‘a pugnar.

o
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E s'egli pur cade, - conforto ¢ dell’alma
Di gloria la palma, - che seppe acqui-

e A AT ( star.
All’armi, su, all’armi, - volate a pugnar.

Cleom. . L’acciaro di morte |

E scudo del forte
D’intrepido core
Per guida ha ’onore..

Jer. - All’larmi su all’armi

Il cielo v’ invita
Yolate a pugnar.

Neoc.Cleo. All’armi su all’armi
e Coro. . Si vada, s1corra,

S1 voli a pugnar.

Cleom. Prodi guerrieri, 1l nobil vostro ar-

Di felice presagio m’empie 1l core. (dore
£ poi che s1 vi accende | '

Il nativo coraggio s
Che in voi sempre ammiral,via su, giuria-
Tutti giuriam di vincere o morire. (mo.
Chi potrebbe soffrire

Dell’ infamia i1l rossore? |
Sprezziam la vita, e serbisi I'onore.

Zutti Si: giuriamo dall’empie ritorte

Con quest’armi la Grecia salvar
Disprezzando i perigli , 1la morte

Su voliamo animosi a pugnar.
Combattiamo , € se fia cﬂe soccomba
-+ Alla sorte - nemica il valor,

o Sla Corinto di tutti la tomba

Monumento di gloria e d’onors
ad
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SCENA 1L

Cleomene e Neocle, indi Pamira con
Donzelle , infine Coro di
Guerrieri Greci.

Cleom. La. Grecia , lode al Ciel , libera &
Noi vincerem, lo spero. (ancora
Del mio bellico ardore
Accese son le nostre elette schiere.
Vanne saggio Jeros. .

- Jers Si.: vade in questo
Periglioso cimento
Ad 1mplorar dal cielo un fausto evento.

IVeoc, Tua figlia m’¢ *promessa,

IE di s1 dolce imene '
S1 doveva in Corinto
Accendere la face.

La tua fe manterrai?

Cleom. Mia figlia ¢ tua. Pamira
T1 accosta : questo giorno
Isser puo a noi fatale,
E de’ fissar tua sorte.
Tuo padre, ah si, potria
Pugnando in eampo oggi
E morte 1o preferisco
Al destin d’esser schiavo,
A tuo sostegno 10 scelsi
Tra i guerrieri il piu forte. Eccol: Neocle.

.~ Pam. Che ascolto mai! " :

"

incontrar la

(morte. |

e

'IJ

e

e s -

-~ Cleom.

a 3%

‘11
Neoc. Accerta 1l mio destino ,

E dall’ altare 10 carro :

Al campo dell’ onor. |
Pam. ‘26 Oh sorte!

Cleom. & Vieni:

Non indugiar: la pompa gia s’appresta.
Pam. Come ! in 1&113 di ! |
Neoc. Pamira! . . .

Cleom. Che 11 arresta ?
Pom. I miei giorni, se il vuoi,

Padre, saranno tuol; Ma... questo imene...
Neoe. ) | .

Clisis ) : Oh cielo!
Pam. Signor, ecco al tuo pie ...
Veoc. : ~ Giorgio fatale!
Cleom. Quale ascondi mister ¢ Forse 1l

Stringon altre catene ? ( tuo core
‘Pam. A Timante 1n Atene
Cleom. Yo lo donal. Chi fia costul ¢
Pam. ‘ Pamira

"Gli serba fede.

Ah, sgombra

Dall’alma un folle affetto. Che se audace

Persisti 1n questo sconsigliato amore ,

L’ira su te cadra del genitore. -
Pam. Destino £ '1 -

1%523.. Mistero ) orribile.!
Agghiaccia il cor.
Ol inesprimibile ,
Oh rio dolor !

r



12 .
a 3. _ Cielo propizio
Mie preciintendi ;
La pace all’ anima
Piectoso rendi

LPam. Del padre irato
Calma lo sdegno

Cleom. Alfin placato

Neoc. Da nostri affanni

a 3. Del crudo fato
Cangia il rigor _ :
Guerr. Nedue campila tromba gia squilla;
| Alto grido di morte s'innalza ;
Il nimico feroce st avanza;
~Al, signore, ci guida a pugnar.
Donne Ne due campjla trompa gla squilla
Il nimico feroce si  avanza
Nonjv’ha scambo , non v’¢ piu
( speranza ,
Solo il cielo ci puote salvar

Pam. Fatal giorno! Il nimico sI avanza,
Non v’ha scampo , non ho piu
(speranza ;
Solo “il cielo ci puote salvar
Neoc. | %
frenar la nimica baldanza
Cleom. A ?

Su corriamo le mura a salvar

Cleom. Se alla strage comune il mio valore
Noi pur non salva, e opprime avversa

- _ | F (sorte ,

Che scegli , o figlia, allor, infamia 0
Pam. Ah padre ! (morte ¢

i
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Cleom. In questo ferro avrai tno scampo
Pam. T’intesi , o padre, e in me percio ti
i | (affida.
Cleom. Cada il nimico’, e intanto ognun
_ i (Vinsegna.
Di me , di te, di Grecia ad esser degna.
Pam. Ti calma, o .padre, e.credi. .
Che nel fatal cimento’ heb:
Non temo il lor furor.
Che per campar servaggio
La morte 10 non pavento ;
Del genitor Paccento
Io tengo impresso in cor.
Pam.e Donne Sommo Dio che umile 1nvoeo
Deh m’assisti al gran cimento
Tu proteggi il patrio suolo
In s1 barbaro momento
- Ah tu infondi nel mio petto
..~ 11 coraggio ed il valor.
Neo, e Ah , che fatal momento !
Cleo. Ma questo acciaro io sento
Che sprona il mio valor
Guer. Del fato non pavento :
Non temo il suo furor;
Che nuovo ardire 1o -senfo
Accendersi nel cor. '
Pam.e Pietoso ciel , s_ospend_i*,
Donne . Deponi il tuo rigor.
Placato alfin ti rendj,
C1 assista 1l luo favoy,

31

. aiiretta
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Accampamento de’ Turchi

Guerrieri. Turchi , indi Maometto

Guer. Gih il foco verace,
Gia 1l ferro rapace
Tutto empion d’orror..
Corinto alfin cade
Al nostro valor.
Immagine funesta 3
Di lutte e d’orror.
Gia 11 Greco detesta
Lo stolto furor
Mao. Non pitsangue,non pia:fincalla strage
Il vinto si rispetti ; e questi alteri
Palagi, che dell’ arte son portenti
Vadan d’ogni onta esenti.
Scolpire io vi faro la mia conquista.
Alle future eta voglio che annunzio
Sieno di me. ¥ -
Delle famose imprese la memoria
Hanno sol d’eternar l'arti la gloria.
Guer. Del mondo al vincitor ‘
Omagglo gloria e onor. |
Muao. Sorgete : in si bel giorno, -
O prodi mict guerrieri ; '
A Maometto Intorno

( Yenite ad esultar

T Y W T

Duce di tantr eroi
Grollar . fard < gl’ imperi
I£ volero con' voi'
Del mondoia trionfar
(zeeer. Fin ches'sarai ‘don noi 013
Lt ient Bapremo? tefonfar oo 90 0
N TS 13 T8
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Omar "e - detti , indi: Cleomene

Om. Signé}r,, vincemmo; ma dell*alta rocca

I Greci ancor difendono il sentiero.
Un de’lor duci altero « o /0 0
In nostre 'man cadeo.

~ Vuoi tu che mora ? - -

Mao. No sche 2 me:sia tratto.
Voglio ascoltar che il suo furor gli detta.

Om. Maometto vincitor sdegna vendetta ?

Mao. Sappi , amico, la debolezza mia,
Prima che vincitore |
Sotto l'infinito nome di Timante
lo la Grecia percorsi
Om. Col nome di Timante ?

Mao. Alma Dbeltade
In Atene:si offerse agli occhi miei s
Io vo ad Atene, e-lieto non sarej 2
Adoro i vezzi suoi: 3
La memoria di lei pieta mi detta . ..
Ma...il prigionicro gia yer me s affretta

L. = T3
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~ Duce de’ Greci' rivoltosi
A lor dirai che omai depongan larmi |

Cleo. Inutil fia; la Grecta -

Alla gloria & fedele.

Mao. . Yer la rocca |
So che accorronoi tuoi con nuovo ardire.
Difenderla sapran ¢ ° ' |

Cleo. Sapran morire. |

Pam, 1l padre’ adorato. ...
Destino spietato I +#
Al .p-lac{:'i mio .-.piantd-".‘ ,
I fieryineitory: i nif
Signori; alle tue pianted i o
Mao. Qual wvoce ?. ciel! (¢he veggo
Pamipaili v 5 5us |

-

Mao. GI' intempestivi affrena Pam. i [Tu... Timante . . .
Trasporti del tuo cor. Yuol che que’ murl Mao. _D?‘I non m’inganno:.¢ dessa .
Incenerisca il braccio mio?¢ /51 frena 1l: mio- furer. it )

Cleo. Risparmia | LPam.  L'amanteradorato . | wepoiid
L’inutile - pensier : favanlo 1 vinti - loudeggio abborrir, WL

Mao. Temetario ! | ~ _ Oh barbaro: fato:! coeiin ih

Clo. Dell’ odio tuo giulivi ' Oh erudo maytiz il Lo
Raggiungeranno 1 ﬁﬂr fratelli estinti is - Quest aspra catena: «/ " f
Il morir dengE ‘eroi terror imprime g’ Oh ciel5'mi daspénar, o
Ai tiranni. Tu frem 2 ' o Si atroce si fiera

Mao. _ - Ola, soldati | Clooiias) Ch* & pitv dél moriral o -

Al carcer lo traete X _ } Donz. Qual barbaro fato Lo,
i tantdo auwdaela subiran la pene. & P L:GSPHHE a (]{ie,if*?ilr!-.- \0)
Stringa il lor pit pesante aspra catena. .« o0 v, Lioggettor-adorato

AR BT ) | Dovrebbe abborrir

S CiE:N+A V. * "Oh ciel ! mi. da pena
SO ; Quell’ aspra. catena
Pamira con' Ismene e Donzelle | Che fa il suo maptir.
. Greche , e detti: | Mao.  La dolce catena) 1
. - Che stringe/il. mio cor

| ! i‘ LY | Ll_:l.-sdegn_o.*naﬂ‘réna
Pam. ~ermafe Y ECH HElllt'tL;E | | Om.e _DlSﬂI_‘m& lliif,l,_itﬂi‘,;‘-* b
-'Muﬂi P ﬁ;l'.fdilt.ﬂ ¢ v s uhbldltﬁ. _ | i. Turc&f Qud-Plﬂ}l'tﬂﬁ-él&!p.ﬂfﬂ& : i

Gia vincono il cor ;
‘a3
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Omai non si frena
E cede ‘al dolor. ¢
Mao. Pamira a me: si rende.
Pam. Ma in quale orribil dil:
Mao. Puod ben cangiarsi-o cara
In lieto ‘e vago giorno
Che sposa a me ti dia;, - -
| I salva Grecia fia.
Pam. Abh'b padre... = 2
Cleo: Quale smania, ‘quak furore !
- Ricusa il nodo'indegno. B
Mao. et rsret Vien ... Mi stegul
Al campn mio Saprai*. . v ‘

Cleo. Sieguituo padre a morte. fo gia dohal °

A Neocle tua mano.
- Mao. Gome ! a Neocle ¢

Cleo. | Ei solo
Puo flls{mr-e di te. |
Pam. No: noir fia vero.

Cleo. Ingrata ﬁglia.! io ‘di dolor ne moro.
- Ma pria del ciel sw te lo'sdegno 1imploro
Tt maledico... 7

Tutti Ah ! qual trasporto !
| Al 12 qual furor !
Pam. .Oh gioruo di morte

v Mi opprime' la sorte;
To: pilt non resisto

¢ Altanto dolor.

Ah 1. figlia mibelle
Del ‘padre al volere,

q.pfjaf

|

Loer
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Paventa .il potere
D’un Dio punitor.

Mao. Vieni, o cara: alla forza o all*amore-

Cedera la paterna costanza:
Il furoxe, una folle haldanza. .
Io dovrei per mia gloria punir.
Pam. Fatal sorte! oh rimorso, oh dolore
Mi abbandona perfin la speranza; -
Che spietata d’amor la possanza,
~ Mi condanna, mi tragge @ perir.
Cleo. Giusto cielo', si grave rossare . |
- Di soffrire non ho. pitt costanza: -
Tu puniser U'iniqua baldanza;
Yendicato vo lieto a morir.
Ism.e Infelice! La forza d’amore _
DPonz.  Gli rapisce perfin la speranza;
11 dover, la sua nobil costanza
Lo condanna , lo tragge a perir.
Om.e Spera il folle domar suo valores -
Mai si vide pilt vana fidanza: -~
Col furer, con-sua stolta baldanza.
Tutto il popolo espone a perir.

-



ATTIO SECONDO
SCENA Pﬁ‘IMA_I

Appartamenti nel Palazzo"del' Goyernatore
o ~1di ‘Corinto.

8 Pamira, e Donzelle Greche.

Pam. Ah! che sara di me? Destin épietato!
Come;sottrarmj/all'invileibil possa -
Dell’oggetto che adorg 2. .,

Del genitor lo sdegno
Mi persegue , mi opprime: ks
Corinto ¢ schiava eia. Giorno d'orrori !
Questi canti, quel fiovi, |
Quelle faci, la festeggiante pompa
Tutto accresce.il mio duols Al capo mio
Benda feral s’addice..Omai non resta
A me che morte ; ¢ mia speranza & questa.
Dal soggiorno della pace =
Deh, proteggi o madre amata
Una figlia sventurata ,
E la invola a un rio destin.
Don. Quali grida’!. 'al Tor furore
Plifl sottrarcl non possiamo..
Gilunte siamo - all’ultim’ore
Per te, o patria, si morra:
Lam.Ma, cessata la tempesta
Dell’odioso vil servaggio ,

‘ 21
Splendera sereno un raggio
Dell’antica liberta. |
Coro Tal costanza, tal coraggio .
Merta, o cielo, il tuo saccorso ,
Che alla Grecia sia presaggio
Della sua felicita.

SCEN A 1IL

Maometto con seguito, e dette.

Mao. Ti rassicara: il mio poter t’¢ scudo
Io depongo al tuo pie la mia ¢orona,
E i ventt , che vittoria
Pose in mia man finor, scettri ti dono
Panm. Cielo! '
Mao. Di che temer? Tutto qui cede
De’ tuoi vezzl al poter. |
Pam. ' Ah! di Corinto
Ricalchiamo il sentrero.
Infedele al mio Dio, in odio al padre...
Mao. Si calmera il suo sdegno
EE di legarmi a te mi fara degno.
Pamira ... ch ciel ! che vedo !
Che t'ange, che ti pena ?
Le smanie omal raf}?rena
Disvela a me quel cor.
Pam. Si, di dolor 10 piango,
Immensa atroce pena
Mi strazia , e opprime il cor.
Come nutrir potrel



22 ; ‘ [ Mao. Deh calma tue. pene
- 11 mio funesto amore ! - Ritorna a gioir.

Senza il voler paterno Ob_dolci catene!

Guu:‘al rinmrsfn eterno B pago il mio cor.

Il cielo Inesorabile Tregua, o Pamira,"al duol che ti molesta.
Punisee in me Lerrore. D’Imen presiedi alla oiuliva festa.

3ot : ! _ o
Solo MO Ml “resta ; g *  Ism.Imen le dona - Una corona
La mia speranza & questa;

o

| _ | . E lacirconda - Col tuo splendor
i Altro. branzar Sl Ma la sventura - Su lei congiura,
Mao. A yaneggiar la misera ayERsl E il duolo abbonda - Nel suo bel cor.

E spinta dal dolore
Vorrel calmar le smanie
Dell'agitato core. - K |
T'r rassereéna o cara- | |
Or che mi sei dappresso,
- Iniqua sorte avara
Offenderti non puo.

. E geme 1utanto - Oppressa in pianto.
Coro Oh ciel del padre - L’odio raffrena
O la catena - Spezza d’amor.
. Ism. Vieni, e potrai - Lunge dal pianto-
S | Gustar I'incanto = D’un dolce amor.
| . Coro Dai vaghi rai - Rasciuga il pianto ,
E 1l dolce incanto - abbian d’amor.

2 Ly J - Coro di Turchi.
S .G .E AT Tl 10 B Cielo clemente
. 45l _ v AR | Accogli 1 voti ,
Ismene con Donne Tuiche, e._.dem. ( | . Che a te devoti
_ | _ | _Fa il nostro cor.
l . EHE | La coppia illustre
Don.tur, a festa d’imene | _ Che 1mene annoda,
glmzltla-_a gloir. | Ognora goda
1 dolci catene, \ Il tuo favor.

_Delizia del cor. Mao. Pamira ...
Vicina ' al suo bene : ~ Pam. Su quest’ara , ..
Non ha che bramar. = Mao. ﬁQual fragore
Pam. Ol eccesso di pene S’ode cola?
Oh crudo soffrir ! : =
" Oh atroci catene !
Ol misero -amor.



Neo.” |
Om, A provocarci or ‘ora questo Greco - -

S C.EN A IV,

Omar con Neocle, e dett:.

- Pamira;

Forsennato _giungea.' Disperazione
L’ha privo di ragione. s

Pam. Oh Dio! Neocle!

Neo.
Mao.

Schiavo ribelle , quale

£ dessa.

Temerario

Speme pote dell’armi indurti solo
A ritentar la sorte '
Che pretendi ? |

Neo.

Incontrar, o darti morte,

Pam. Ove :fuggir?

Mao.

A tutto il mio furore

Non fia chi t sottragga. Di: chi sei?
I¥eo. To sono,.. |

Pam.
Mao.

Pam. M1 seconda

Mao.

Pam.

E mio germano,- |
Suo germano!
nda, o scampar tu tenti invano.
E suo germano. .. .
La cara voce
- Da scempio atroce
Lo de’salvar
Ei mio germano ...
,Ah la mia voce
Da scempio atroce

Lo pud salvar,

Tl w—

Neo. Io suo germano...
IL’amata voce
Dall’ira atroce =
Mi puo salvar.

Mao. Que ferri ola sciogliete.

WNeo. Oh smania , oh mio furor!
Mao. Tu testimon saral

Del nostro imene or or.
Neo. Che sento!

Mao. Questa e Para.

La pompa omai fia presta.
Neo. Veder ah che mi resta!

Qual onta, qual rossor!
No: pria la morte...

Mao. Oh folle!
Pam. Maometto ...
Mao. " Vienl o cara.

Neo. O cielo, la sostieni
Mao. Pensa a tuoi giuri; vient.
AT €O Al Genitor deh pensa;
T1 chtama , ti1 sospira
Mao. Pamira - mia sara.
Vieni, I'altar ti appella
Idolo di quest’ almaj; :
Spera da te sua calma
L’amante; e 1l vincitor.
INeo. Accesa la rubella
D’impura fiamma ha I'alma.
Per me non v’¢ pit calma
Non sento che furor.

'

25
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Pam 11 pad're'a se mi appella,

Om.
Mao.
Om.

Veo.
LPam.
Mao.
Neo.
LPam.

i

Amor mi strazia I’alma ;
Invan sperar puo calma
1 fiero mio dnlm. :

SCENA Y.
Omarle .:’Ze;;fa'.

Cmintn cl miuaccia,
Ripreso ha gia I'acciaro
. Corinto! ... pm riparo
Il mio furor non ha.

Ascolta le voci - di guerra feroci
La sposa, la madre
~Unite alle: squadre
Non ved: ?

Che miro!

Ol deliro !

Rimorso ...

Pamira.

Che sento!
Gia spira = I’ amor.
Pam. Neo. e Greci.

Perisea il tiranno

I’ onor vendichiamo,
La patria salviamo
Col nostro morir,

Turchi Baleni I’ acciaro

L’ onor vendichiamo

E gli empj puniamo
Del perfido ardir.

Pam.

; 72
Tutte Marciamo , corriamo %
Su gli empj a ferir.
Mao. A nuovo trionfo

Amici corriamo ,
E gli empj puniamo
Dj perfido ardir.

Tu , lo vedi, tu puoi sola
Dlsalmar 1l braccio mm,
Della P&tllﬂ. il destin rl10
Tu puol sola divertir.

Ma vedrai de’ Greci tuoi

~ Scempio orrendo a te dinante _
Se tua mano 10 quest 'Istante...
No: con essl 10 vuo MoOrir.

Mao. Che mai dici!

Neo. Oh mia vittoria? -

Pam. Si: con lor vuo anch'iu la gloria

Per la patria di pe SPIT.
Muno. La mia speme’, 1 guuamentl
I miei, voti non 1amment1
Pam. Fu Timante 1l mio tesoro

Per la patria 10 vyuo morir
Neo. Pamna T
Mao. S11 mla. f
Pam. Invano...
Mao. Ml smgm
Neo. Oh gioja !
Mao. -~ Oh furore!!
Pam. Io vo al genitore
Mao. Ma lara...
LPam, No : morte.
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IVeo. E gloria. ..

Pan. Del forte

Moa. Io fremo ... b
Pam. | Germano - :
IVeo. Si-vada -
Mao. A morir

Ebbene: il sol che vede la vittoria
Ond’ ¢ il mio “'capo. adorno ;-
Cerch’ invano Corinto -al nuovo giorno.
Tutti, All’ atmi , all’ armi, all’ armi
A vincere , o morir
Neo. Sella viene di pitv non desio
Nt pavento il destin che mi attende
Il mio core di gioja si accende
All’ idea d’un glorioso ‘mortir :
Pam. Se alla morte soccomber - degg’ 1o

: - od ' ; " : '
e Grec:  Liet | volo al destin chemt attendey

Il ntio caore di gioj 'si accende
; All’ idea d’un glorioso’ morir.
Mao.: 11 furor, Pamoroso 'desioy’ =
~Chepiu forte nel petto'si accende,
Spegnero nel destin che gli attende
D’un atroce, spietato morir. “
Omar e 11 furor , di vendetta il desio
Turchi - Che piu forte nel petto si- accendo
Spegnero nel destin che gli attendo
‘D’un’ atroce spietato morir.:

— ™

10
ATTO TERZO °

SCENA PRIMA
Tombe

Neocle e Coro di Donzelle .
Greche nell’ interno £

Neo. Xnnoltriam. Questo e il luogo: si; fra
ud | . - (queste
Tombe timor non v'e. O sacri avelli
Asilo d’un gran popolo,
Che schiavitu fuggenéﬂ. in vol sl asconde
Io vi saluto. In tempo giunsi : insieme
Co’ Greci anch’ io saro nell’ ore estreme
"Il destin ci fu avverso e nimico ;

Un gran popol pit scampo non ha;

Ma fuggendo una scena insultante’

Nobilmente pugnando cadra.

. Cielo! Ascoltiam
Coro.- A te che umile adoro
- Ver le celesti sfere
' Mie precl innalzo a te.
Neo. Cle sento

Pamira & questa che del. tempio in fondo
Al ciel con le sue fide

Alza dolenti carmi. Ah, degna si bel core
Pietoso ciel di tutto 1l tuo favore
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Coro. Spenga le infide schiere
L’immenso tuo potere; =~
T1 muova 1l nostro pianto §
Noi non speriam che in te.
Neo. O gran Nume, il tuo popol gradito
Dalla patria fia dunque bandito?
Fia distrutto il tuo tempio e laltar ?
Derelitto el t’implora, ¢ ti chiama ;
No, linferno giammai di chi t’ama §
Tu 1l dicesti, potra trionfar.
- Noi cadrem , ma del barbaro eccesso
' L’infedel a pentirsi ¢ gia presso.
Di Pamira spezzai le catene,
Del tiranno delusi l'ardir,
Al , dal cielo guidata qui viene

Con noi tuttr al trionfo, o a morir.

O nume clemente
Se a fiero periglio
Tua ancella innocente
Ti placque involar
Mi rendi la speme ,
I rendila a lel
Ne¢ pit a voti miei
Rimane a bramar. !
Presso 'urna della: madre,
- In quest’ orrido soggiorno ,
Ella vien nel sen d{j‘ padre
Il suo amore a detestar.

. i ;'-—I__J...-

e 31
SCENA IL

Cleomene e detto, indi Pamira.

Neoc. M io Cleomene.

Cleo. O tu cl’io tenni estinto ,
Ci sel dunque renduto all’ ultim’ug\& 2
Mi resta un figlio ancora
Per asciugar mio pianto.
Neo. v . S1; Pamiras
Questo delle mie cure amato oggetto.

Cleo. Spezzo P'infida i vincoli piu sacri,

Di sua presenza mi risparmia 1l peso.
INeg. Serbo miel giorni... ‘
Cleo. Avvelenato ha 1 miel :

Carco d’infamiaio scendero alla tomba.
INeo. Ma, sealtuo pié guidata datrimorsi...
Cle. Sugliocchituoisapreisquarciarleilseno
INeo. 11 suo dolor ... |

Cleci s " E ilmio 2

Veo. Un padre...

Cleo. f Tacl.
Ciel ! che vedo !

Pam. Ella spira a’piedi tuoi.

Pronta a morir son’io pria di lasciarti
Cleo. Morir! la patria un’ infedel rigetta.
Delle bell’ alme sol degna ¢ tal morte,
Schiavaaun tiranno,con qualfronteardisi
Onore ambir alla virttu serbato ¢

Il tuo nefando amor ...
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Pam. ‘. Lo estinse in petto
Della patria spirante il triste oggetto

INeo. Ebben ... | AN

Cle. S'e ver;se ancora di me degna
A spegner pronta sei la flamma impura

‘Pam. Sul cenere materno 1o vuo a Neocle

~La mia fede giurar

Neo. ' Ciel !

Pamrs i s st wa Deludiamo -

Il tiranno nel suo furor geloso

“Cleo. Figli . . . : |

Neo. Pamira . ..

LPam. ' ~ 'Senz’altar , ne facl
ClY’ 10 porti tra gli estinti '
Il nome di tua sposa.

NNeg it 59 ~ E passi allora

- Su 1 nostri avelli del tiranno il carro

Cle. Venite o figli amati,

Venite a questo seno
Al voglia il ciel farvi felici appieno
a9 Celeste providenza |
' Il tuo -potere imploro;
Finisca 1l rio martoro
D’un popolo fedel.
Invano l'innocenza Tl
Glammal fe a te ricorso

Ah degna di soccorso

Il pc}i}olu fedel.
Pam. Padre

Neo. ParLir .conviena
T1 resta 1l nostro amore
B .3 Ci rivedremo in ciel,

i 2 e, [

RS e TR
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oS GE N A I

Teros, e detti, e Coro di Greci '

jgpasDal campo 10 giungoavol nunzio fu-

= - (nesto
Il Musulman feroce a voi gia viene 5 *
Pil speranza non. v’e; morir conyiene. :
- Qual nube sanguinosa queste pilaggie
‘Ricoperse! Gia un popol tutto. ¢ in preda
Al sonno della morte , e’in tal letargo »
“Per lungo volger d’anni durera; .
Ne de’ ceppi 1l fragor lo desteras
' Parti e Coro -'
Ah! de’ceppi il fragor nol destera !
Jeros Ma si risveglia alfin.I'renate il pian{o.
Parti e Coro |
‘Freniamo 11 pianto. :
OL AL 1518 Oh patriaf
Partt e Coro:
Oh patria ! i
Ieros I3 figli - fuoriiza®s e |
Gia sorgono al tuonome, e gia gl’infiamma
Ingenito valore alla vendetta.
R Parti e Coro
Vendetta. IR :
Teros ~ JIlciel col suo possente braceio
Questo suolo protegge ; e il'cener nostro
Che d’infiniti eroi germe sara
Gli-empj sterminera. |

>
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~Parti e Coro
Sterminery.
Teros  All’ idea di si nobil vittoria

etutti P la morte sf)avento non ha ?
Sara pegno di splendida gloria,

Un’ eterno trionfo sath.

Pam. L’ora fatal si appressa ; ¢ forza alfine -

Di. vincere , o perir, Sapranno i’ Gieci
Per la patria sprezzar tuttila vita.
Opache grotte asilo della morte ,
Voi che ci proteggete, e con vostr’ ombra
Ci ricoprite, ah! se de’Greci il fato
Il lor walor delude '
Su noi crollate , onde tra 1 vostri avanzi
D’oriente 1 vili schiavi ancor non 527
D1 stragi e di delitti , le lor vittime
Cercando altro non trovino che sangue.
S1, voi ci seppellite ; omai Pamira
La wvita ‘abborre, e solo a morte aspira
Giusto cielo , ciel clemente, |
La mia speme ah sol tu sei -
ch soccorri a mali miei ;
Ti1 commuova il mio dolor.
Donne Greche
Giusto clelo, ciel - clemente
Ti commuova il suo dolor
Pam.Ma quali intorno - dolenti grida!
I nostri oppresse = la sorte infida;
D1 morte cessero - tutti al furor;
Or vieni, affrettate - fiero oppressor.

35
SCENA VI

Guerrieri Turchi, e detti; indi Maometto

.T%zr.Su. via colpite - fu via ferite :
' E tuttl spirino - al nostro pie
Mao.Sola Pamira - a me serbate
Sol lei...~
Fermate - o questo ferro
M’uccidera. g
Mao.Pamira.. . o cielo - qual turbin fiero
A noi d’intorno - s’ode muggir
CoroQual turbin fiero -a nei d’intorno
S’ode muggir. .
Or patria ! oh ginrnu L
La fiamma rapida
~ Per tutto appresa.
- Gia pitt non lascia
Scampo o difesa :
Oh dura ambascia !
Oh crudo fato !

Forza & morir.

FINE

Pam.



	torna all'elenco

	torna al menu

	back to index

	back to menu


